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JKuByun y rimo6astizoBaHOMY CBiTI 3pOCTA€ B3aEMOJIISI MIXK PI3HUMH KyJIbTYPaMU 1 MOBaMH.
[epekmnan € BaXJIMBUM THCTPYMEHTOM Uil PO3YMIHHS Ta MOIIUPEHHS JITEPaTypHUX TBOPIB Ta
171ei, 1 mepeaya 1I0CTUIII0 aBTOpa 3aco0amM 1HILIOT MOBH JIO3BOJISIE 30€pErTH aBTOPCHKUIMA
XapakTep y Mepekiiajl, 3p00MBIIM HOro OUTbII JOCTYHNHHMM JUIS ayAUTOpIl 1HIIOI KYJIbTYPHOL
CHUTLHOTH. JOCTIIKEHHS 1110CTUITIO CHPUsiE BIOCKOHAJICHHIO MOBHUX HAaBHYOK TEepeKiiaayiB
Ta MIJBUILIEHHIO SKOCTI Tiepeknaay. Lle y cBoro depry crpusie MoKpameHHI0 KOMYHIKaIii MK
KyJIETypaMH 1 BIAKPHUBA€E HOBI MOXJIMBOCTI JJIsl pO3yMIHHS CBITY uepe3 Jiteparypy. [loHarTs
UTIOCTHITIO aBTOpa € BaXJIMBUM JIJIS JIITEpaTypPO3HABINB Ta TEpeKIagadiB, OCKUIBKH HOTO
KOpEeKTHa Tepeadya B MepeKiajli BUMarae riimOOKOro po3yMiHHS Ta TOHKOI BiJITBOPIOBAIBHOI
MaNCTEpHOCTI.

VY cBoemy nocmimxenHi A.M. Kozauyk moTpakToBye MOHSTTS 1JIOCTHIIIO SIK CHUCTEMY
XapaKTEePUCTUK, BIACTUBUX JJISl TBOPIB MIEBHOTO aBTOPA, sIKa POOUTH YHIKAILHUM aBTOPCHKHIA
croci® MOBHOTO BUCIIOBITIFOBAaHHS, BTUICHUH y 1TuX TBOpax. Ha qyMKy mociiiHuKa, HaBiTh SKIIO
aBTOp HANMUIIE JEKUIbKA TEKCTIB y PI3HUX CTHJISX, BOHM BCE OJHO MAaTUMYTh IEBHI CILIbHI
XapaKTEePUCTUKH, 3a SIKHMHU 1X aBTOPCTBO MOXKHA OyJie aTpuOyBaTH OIHIN 1 Ti camiit JIroauH1
[1, c. 34]. V cxoxwuii crioci0, 1. Bpocnasceka ta I. [1leBueHKO TiryMauaTh ii0CTHIIb, SIK CKIIaTHHH,
OaraToBUMIpHHI Ta OaraTOpiBHEBHUIA IIPOSIB 0COOMCTOCTI aBTOpa XYI0XKHBOTO TEKCTY [2, ¢. 23].

Bbonni Napai — amepukaHcbka MUCHbMEHHUIIS, aBTOPKA JETEKTUBHUX poMaHiB. [Toku 1o ii
JOpOOOK Hajiuye He BEIHUKY KUIBKICTh JITEPaTypHUX TBOPIB, OCKUIBKU CBIA TBOPYHMM IUISX
MUCBMEHHUIISI PO3MOYaia 30BCIM HEIIOJaBHO. Y MHUHYJIOMY BUMTENbKA, KEPIBHUII XOpy Ta
MIPOTIOBITHUIISA, SIK aBTOPKa BOHA BiJIOMa CBOIM SICKPaBUM 1/1I0CTUJIEM Ta OCOOJIMBUM M1AXO0/I0M
JI0 HANUCaHHsA TBOPIB. li pOMaHM 3a4iNalOTh YUTAYiB [IHOUHOIO MEPCOHAXKIB T IHTMMHICTIO
HapatuBy. Imioctuns bonni ['apmi Bi3Ha4YaeThCsl PETENBHOI PO3POOKOIO [IAJOTiB, SIKi
BIZIOOpaXXar0Th HATYpaJbHY MOBY Ta €MOLIIMHY BIpPOT1AHICTh NEpcoHaXiB. BoHa BigoMa CBO€IO
3ATHICTIO BTUIMTH Y TEKCTI pealiCTUYHY IICUXOJIOTII0 TepoiB, 1110 I0MIOMAarae YuTauyeBl BIIUYTH
ixH1 MOTHBH Ta niepexkuBanHs. CTuib ['ap/1i TakoXk BKIIFOYA€E B ceOe IHTPUTYIOU] OTIFCH 1IHTEP €PY
Ta eKCTep €py, apXiTeKTypHHX OCOOIMBOCTE Ta BMIHHS CTBOpPIOBAaTH arMocdepy, ska
CIpUIMAETHCA SIK YaCTHHA 11 YHIKAJIbHOI aBTOPCHKOT MAapKH.

VY cepii kaur mig Ha3Bow «Lily Rock mystery series» I'apai po3noBizae mpo mpuroau
MoJ10/101 KiHKK OmiBii, sIKa TIPOTH CBO€i BOJMI ONMWHWIACA B IICHTPI 3araJKOBHUX TOIIH, IO
noyasnucst 3 BOMBCTBa 1 mojipyru Mapuu, B rocTi Ao sikoi OniBist Ipuixana Ha BIKEH.

[lepioro 0coOMUBICTIO 1TIOCTHITIO ABTOPKU € BUKOPUCTAHHS SICKPABUX OIUCIB MICIIS /11l Ta
HABKOJIMIIIHEOTO CEPEJIOBUIINA, IO CTBOPIOE YiTKE BIMUyTTs Mici mnoxii. Hanpukman, ommc
PaHKOBOT aTMOC(epH 3 BKpAIICHHSIMH CIIOTa/1iB Ta acowialliid roJoBHOI repoiHi: “More sunlight
filled the space. As she looked outside, the pine forest reminded her of people cued up, waiting
for their coffee at a local shop” [3, c. 63].

JIpyruM MPHKIIAIOM 11I0CTHITIO aBTOPKHU CIYTYBaTUME OIUC IHTEP €py OYAMHKY J0 SIKOTO
3aBiTasia repoins pomany: “An enormous bed made from rough-hewn timber filled one entire
wall. Artwork covered the space across from the bed. Two massive barn-style interior doors
remained open, exposing a spa-like dressing room that Olivia assumed led to the bath and toilet
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area” [3, c. 38]. [lepimmii pomaH i3 BHIIIEBKa3aHOi cepii CHOBHEHUI BEITUKOT KIJTBKOCTI IETAIbHUX
OIKCIB 1HTEp’ €py MPUMILIEHb B OyAIBISAX, KOTP1 BIABIAYE TOJIOBHA repoiHs. Taka 0COOIUBICTD
IIOCTUIIIO aBTOPKU B1A0Opaka€e KyJlbTypHUM KOHTEKCT, Y SIKOMY HAIMCAHUN OPHUTIHAJIbHUMA
TEKCT, 1 TAKAM YHHOM JIOTIOMarae OUTbII TOYHO TepeaTH 3HAYeHHS Ta CHelr(pIKy aBTOPCHKUX
BUpa3iB. Bona He Moke OyTH MpPOITHOPOBaHA IMEPEKIaayeM, TaK K B IHIIOMY BHUIIAJKy He
OymyTh 30€epeKeH1 OCHOBHI 171€1 1 KOHIIECTIIIT aBTOPKH, OOMEKYIOUHCH JTOCTIBHUM TIEPEKIIaIOM.

[le omuito pucoro imioctuinro boni ['apai € yacTe BUKOPUCTaHHS HEBJIACHE MIPSIMOi MOBH,
Hanpuknan, — “What if she doesn t recognize me and thinks I am an intruder? I hope she doesn t
call the cops* [3, c. 38]. Tomy 3aBnaHHsAM IepeKiIaaada € yBaXKHO BUBYHTH OPUTIHATILHUHN TEKCT,
PO3YMIFOUH CTPYKTYPY ¥ CMHUCIIOBI BIATIHKY, BKJIAJCHI aBTOPOM B TY UM IHIITY YaCTHHY POMaHY.

BucHoBKH Ta nepcneKTHBH MOJATbIIUX A0CTiIZKeHb

[Topy BUKIMKH, SIKI CTOSATH Mepen MepekiagadeM y 30epekeHHI 1TI0CTHII0 aBTOpa,
ICHYIOTH ITIJIXOAU Ta METOIUKH, SIKI MOXKYTh JOTIOMOTTH JIOCATTH Ii€i MeTH. PeTenpHmi aHami3
OPHTIHAILHOTO TEKCTY, 30CEPEPKEHHS Ha OCHOBHUX KOHIIEMIIIAX Ta 30€peKeHHS TOJIOCY aBTOpa
€ KIFOYOBUMH MPUHIIMTIAMH. 30€PEKEHHS YHIKAIBHOTO CTHITIO aBTOpa BUMArae Bij| iepekiiaiada
BEJIMKOI yBaru 710 JeTajeil Ta pOo3yMiHHS TNIMOOKOTO CMHCITY OPHTIHAIBHOTO TEKCTY. BomHouac
IIe 3aBIAaHHS, SKe HE Ma€ OJHO3HAYHOIO PIIICHHS 1 BUMAara€ TBOPYOIO IMIXOMYy Ta BMIHHS
3HAXOIUTH KOMIIPOMIC MK MOBHHUMH BIJMIHHOCTSAMH Ta 30€peKEHHSAM YHIKAJLHOTO CTHITIO
aBropa. [Tomanpm qociipkeHHs Takoi TEMH MOXKYTh OyTH PO3IIMPEHI Ha 1HII TBOPH aBTOPKH,
0 JOMOMOXKE BHSIBUTH OUIBINE YHIKAJIBHUX O3HAK 11 ITIOCTHUIIO. TakoK, ITPOBOISYH
JOCTIKEHHS, SKI BKJIFOYAIOTh MMOPIBHUIbHY JIITEpaTypo3HaBUy aHAIITHKY, MOKHA BUBUUTH, SIK
pi3HI TepekIaad TBOPIB aBropa IMepenaroTh i1 imiocTuiab. [lOpiBHIOIOUM pi3HI BapiaHTH
MepeKyIaaiB, MOKHA BU3HAYUTH €(PEKTHUBHI IT1 X0 JI0 30€pEKEHHS CTUIIIO aBTOPa 1 BUBYHUTH, SIK
PI3H1 KyJBTYPHI T4 MOBHI KOHTEKCTHU BIUIMBAIOTh HA 17{I0CTHIIb.
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In a world that is increasingly interconnected, translation has become a crucial bridge that
allows us to communicate across languages and cultures. The profound impact of emotions on
this delicate and meticulous process is often unnoticed. Primarily, literary translators deal with a
faithful conveying of meaning, while also preserving the style and maintaining the structure of
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